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Bedienungsanleitung

Registrieren Sie Ihr Produkt und erhalten Sie Support unter:
www.philips.com/support
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1 Wichtig

Sicherheits-

e Lesen Sie diese Anleitung.
e Beachten Sie alle Warnungen.
¢ Befolgen Sie alle Anweisungen.

¢ Blockieren Sie keine Luftungséffnungen.
Installieren Sie das Gerat gemaB den
Anweisungen des Herstellers.

e Installieren Sie es nicht in der Néhe von
Warmequellen wie Heizkorpern, Heizstrahlern,
Ofen oder anderen Geréaten (einschlieBlich
Verstarkern), die Warme erzeugen.

e \Wenden Sie sich bei allen Wartungsarbeiten
an qualifiziertes Servicepersonal. Eine Wartung
ist erforderlich, wenn das Geréat in irgendeiner
Weise beschadigt wurde, Flussigkeit
verschittet wurde oder Gegenstande in das
Gerat gefallen sind, das Gerat Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht normal
funktioniert oder fallen gelassen wurde.

¢ Verwendung der Batterien VORSICHT - Um zu
verhindern, dass die Batterien auslaufen, was
zu Korperverletzungen, Sachschaden oder
Schaden am tragbaren Radio fuhren kann:

e Legen Sie alle Batterien richtig ein, die Pole
+ und - wie auf dem Gerat markiert.

e Entfernen Sie die Batterien, wenn das Geréat
langere Zeit nicht benutzt wird.

e Die Batterie darf keiner GUbermafBigen
Hitze wie Sonne, Feuer oder dergleichen
ausgesetzt werden.

o Dieses tragbare Radio darf keinen
Wassertropfen oder -spritzern ausgesetzt
werden.

o Stellen Sie keine Gefahrenquellen auf das
tragbare Radio ein (z.B. mit Flussigkeit gefillte
Gegenstande, brennende Kerzen).

Gehorschutz

Horen Sie mit einer moderaten Lautstarke:

Bei Verwendung von Kopfhérern mit hoher
Lautstarke kann Ihr Gehor beeintrachtigt
werden. Dieses Produkt kann Klange in
Dezibelbereichen erzeugen, die bei einer
normalen Person zu einem Hoérverlust
fihren kénnen, selbst bei einer Exposition
von weniger als einer Minute. Die héheren
Dezibelbereiche sind flr Personen gedacht,
die bereits einen Horverlust erlitten haben.

Der Klang kann trtigerisch sein. Im Laufe der
Zeit gewohnt sich die ,Komfortstarke” lhres
Gehors an hohere Lautstarken des Klangs. Was
also nach langerem Héren ,normal” klingt,
kann in Wirklichkeit laut und schadlich fur

Ilhr Gehor sein. Um dem vorzubeugen, sollten
Sie die Lautstarke auf eine sichere Starke
einstellen, bevor sich Ihr Gehér anpasst, und
sie dort belassen.

So stellen Sie eine sichere Lautstarke ein:

Stellen Sie die Steuerung der Lautstérke auf
einen niedrigen Wert ein.

Erhéhen Sie langsam den Klang, bis Sie ihn

bequem und deutlich héren kénnen, ohne ihn
zu verzerren.

Horen Sie Giber einen angemessenen Zeitraum

r4'H

Auch eine langere Belastung durch Klang,
selbst bei normalerweise ,sicheren” Starken,
kann zu Horverlust fuhren.

Achten Sie darauf, lhre Gerate verniinftig
zu verwenden und angemessene Pausen
einzulegen.

Beachten Sie unbedingt die folgenden
Richtlinien, wenn Sie Ihre Kopfhorer verwenden:

Hoéren Sie mit angemessener Lautstarke Gber
einen angemessenen Zeitraum.

Achten Sie darauf, dass Sie die Lautstarke nicht
anpassen, wenn sich Ihr Gehér anpasst.

Erhdhen Sie die Lautstarke nicht so stark, dass
Sie nicht horen kénnen, was um Sie herum
vorgeht.

Die Verwendung sollte mit Vorsicht erfolgen
oder in potenziell gefahrlichen Situationen
voribergehend unterbrochen werden.

Die Verwendung von Kopfhérern beim
Betrieb eines motorisierten Fahrzeugs, beim
Radfahren, Skateboarden usw. kann eine
Gefahr fur die Gesundheit darstellen und ist in
vielen Gebieten verboten.



Hinweis

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der
Européaischen Gemeinschaft zu Funkstérungen.
Hiermit erklart TP Vision Europe B.V., dass das
Produkt mit den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der
RED-Richtlinie 2014/53/EU und der UK Radio
Equipment Regulations S 2017 No. 1206
Ubereinstimmt. Die Konformitatserklarung finden
Sie unter www.philips.com/support.
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Dieses Produkt entspricht den
Anforderungen der Europaischen
Gemeinschaft zu Funkstérungen.

Dieses Produkt wurde mit
hochwertigen Materialien und
Bauteilen entwickelt und hergestellt,
die recycelt und wiederverwendet
werden kénnen.

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses
Produkt nicht Gber den Hausmull
entsorgt werden darf, sondern bei
einer geeigneten Sammelstelle fur
das Recycling abgegeben werden
muss. Befolgen Sie die ortlichen
Vorschriften und entsorgen Sie das
Produkt und die wiederaufladbaren
Akkus niemals im normalen Hausmuill.
Die ordnungsgemafe Entsorgung von
Altgeradten und wiederaufladbarer
Akkus hilft, negative Folgen fur

die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden.

Dieses Symbol bedeutet, dass

das Produkt Batterien gemaB der
europaischen Richtlinie 2013/56/EU
enthélt, die nicht mit dem normalen
Hausmll entsorgt werden durfen.
Informieren Sie sich etwa Uber das
ortliche System zur getrennten
Sammlung von elektrischen und
elektronischen Produkten und
Batterien. Befolgen Sie die 6rtlichen
Vorschriften und entsorgen Sie

das Produkt und die Batterien

niemals im normalen Hausmdll. Die
ordnungsgemaBe Entsorgung von
Altgeraten und Batterien hilft, negative
Folgen fur die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden.
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2 lhrtragbares
Radio

Herzlichen Gliuckwunsch zu lhrem Kauf und
willkommen bei Philips! Fir die Nutzung des
vollstandigen Supports, den Philips anbietet,
registrieren Sie Ihr Produkt unter
www.philips.com/support.

Einfihrung

Mit diesem tragbaren Radio kénnen Sie
e FM/MW-Radio horen

Verpackungsinhalt

Uberpriifen und identifizieren Sie den Inhalt Ihrer
Verpackung:

e Haupteinheit

e Kurzanleitung

e Sicherheitshinweis
e Garantie

PHILIPS

PHILIPS

Ubersicht tiber das
tragbare Radio

(@ LED-Kontrollleuchte
— Leuchtet nach dem Festhalten des FM-
Signals auf.

2 Teleskopantenne
— verbessert den FM-Empfang.
(3 TUNING
— im Modus FM/MW zur Feinabstimmung
eines Senders.
(AD cc0000
— passt den Klangstarke an.
ONY)
— 3,5 mm Kopfhérerbuchse.
©® ON/OFF und Bandwahler
— schaltet das Gerat ein/aus.
— wahlt den Wellenbereich aus: FM oder MW.
@ Batteriefach

3
@
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3 Erste Schritte

Befolgen Sie immer die Anweisungen in diesem
Kapitel in der angegebenen Reihenfolge.

Batterien einlegen

n Achtung

* Explosionsgefahr! Halten Sie die Batterien von Hitze,
Sonne und Feuer fern. Werfen Sie Batterien niemals ins
Feuer.

e Batterien enthalten chemische Substanzen, daher
sollten sie ordnungsgemaR entsorgt werden.

* Mischen Sie keine Akkutypen: z.B. Alkaline mit Kohle-
Zink. Verwenden Sie nur Batterien desselben Typs flir
das Gerat.

Legen Sie 2 AAA-Batterien (nicht im Lieferumfang

enthalten) mit der richtigen Polaritat (+/-) wie
abgebildet ein.

UMa ARA

RO3 150
UM AAR
RO3 15V

4 FM/MW-Radio
horen

Hinweis

¢ Halten Sie das tragbare Radio von anderen
elektronischen Geraten fern, um Funkstérungen zu
vermeiden.

o Fur einen besseren Empfang sollten Sie die FM-Antenne
vollstandig ausfahren und anpassen.

Abstimmen auf
Radiosender

1 Stellen Sie den Bandwahler auf FM oder MW.

2 Waihlen Sie lhren Sender bei Verwendung der
TUNING Steuerung.

3 Um das Radio auszuschalten, stellen Sie den
Bandwahler auf OFF.

Lautstarke anpassen

Drehen Sie die Steuerung der Lautstarke, um die
Klangstarke anzupassen.

AnschlieBen an einen
Kopfhorer

Sie kdnnen einen Kopfhorer an die
Kopfhorerbuchse anschlieBen.
-> Die Lautsprecher werden dann ausgeschaltet.
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5 Produkt-
informationen

Hinweis

¢ Produktinformationen kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geandert werden.

Leistung
Batterie-Typ AAA GroBe (LR3)
Akkuspannung 15V

Anzahl der Batterien 2

Tuner/Empfang/Ubertragung

Tuner-Bander FM 88 - 108 MHz

MW 520- 1710 KHz

Sound

Klangsystem Mono

Steuerung der
Lautstarke

Drehknopf (analog)

Ausgangsleistung 100 mW RMS

Anschlussmoglichkeiten

Audio/Video-Ausgang Kopfhorer (3,5 mm)

Allgemeine Informationen

Abmessungen
BxHxT) 56 x 118 x 22 mm
Gewicht 9% g

(Haupteinheit)

6 Fehlerbehebung

Warnung

¢ Niemals das Gehduse des Gerats entfernen. ‘

Damit die Garantie glltig bleibt, versuchen Sie
niemals, das Gerat selbst zu reparieren.

Wenn bei der Verwendung dieses Geréats
Probleme auftreten, Gberprufen Sie die folgenden
Punkte, bevor Sie den Service anfordern. Wenn
das Problem weiterhin besteht, besuchen Sie die
Philips-Webseite (www.philips.com/support).
Wenn Sie sich an Philips wenden, stellen Sie sicher,
dass sich das Gerat in der Nahe befindet und die
Modell- und Seriennummer verflgbar sind.

Kein Klang / keine Leistung
— Lautstérke nicht eingestellt
e Lautstarke einstellen.
— Batterien leer/falsch eingesteckt
e Legen Sie (frische) Batterien richtig ein.
— Kopfhorer an das Gerat angeschlossen
e Trennen Sie die Kopfhorer ab.

Schlechter Radioempfang
— Schwaches Radiosignal

e Ziehen Sie die Teleskopantenne fiir FM
aus, neigen und drehen Sie sie, um einen
optimalen Empfang zu gewahrleisten.
Verringern Sie ihre Lange, wenn das Signal
zu stark ist.

e Flr MW verwendet das Gerat eine
eingebaute Antenne. Richten Sie diese
Antenne fir den besten Empfang aus,
indem Sie das gesamte Gerat drehen.

e \Wenn Sie neue Batterien einlegen,
versuchen Sie nicht, alte Batterien mit den
neuen zu mischen.

e Entfernen Sie die Batterien, wenn das Gerat
langere Zeit nicht verwendet werden soll.
Batterien enthalten chemische Substanzen,
daher sollten sie ordnungsgemaB entsorgt
werden.



PHILIPS

2024© MMD Hong Kong Holding Limited. Alle Rechte vorbehalten. Anderungen der technischen
Daten sind ohne Vorankindigung vorbehalten.

Philips und das Philips Shield Emblem sind eingetragene Markenzeichen der Koninklijke Philips N.V.
und werden unter Lizenz verwendet. Dieses Produkt wurde von MMD Hong Kong Holding Limited.
oder einem seiner Partner hergestellt und wird unter der Verantwortung von MMD Hong Kong
Holding Limited oder einem seiner Partner verkauft, und MMD Hong Kong Holding Limited. ist der
Garantiegeber in Bezug auf dieses Produkt.

c UK
Modell: TAR1509/00_UM_V1.0 cCA



	1	Wichtig
	Sicherheits-
	Gehörschutz
	Hinweis

	2	Ihr tragbares Radio
	Einführung
	Verpackungsinhalt
	Übersicht über das tragbare Radio

	3	Erste Schritte
	Batterien einlegen

	4	FM/MW-Radio hören
	Abstimmen auf Radiosender
	Lautstärke anpassen
	Anschließen an einen Kopfhörer

	5	Produkt­informationen
	6	Fehlerbehebung

